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Chambre 
des Représentants 

Kamer 
der. Volksvertegenwoordigers 

16 NOVEMBRE 1950. 

PROJET DE LOI 

relatif à la composition de certaines levées 
de milice et à la durée du service actif. 

AMENDEMENT 

PRESENTE PAR M. DEMETS. 

Art. 2. 

Ajouter après le littera b) du § 1 un littêra c) libellé 
comme suit: 

« c) Les miliciens rattachés aux classes de 1950 et sui­ 
vante; par suite de sursis ou de remises n'effectueront que 
le temps de service qui a été appliqué pour la classe à 
laquelle ils auraient dû normalement appartenir. » · 

JUSTIFICATION. 

Il serait injuste de réclamer de nos étudiants, des soutiens de 
famille et des exemptés temporaires, un temps de service plus long 
qu'à ceux nés la même année qu'eux, qui ont pu rentrer ä l'âge prévu 
par la loi. 

Il serait inhumain d'augmenter les charges des familles de nos 
étudiants qui, souvent, ont fait bien des sacriflces pour procurer à 
leurs enfants une formation qui, demain, servira à la collectivité et 
au rayonnement de la Belgique. Il en est de même pour les soutiens 
de fa.mille qui ont dû avoir recours au sursis pour sortir les leurs 
de la misère, et pour les exemptés temporaires chez qui une santé 
déficiente et la perspective du service militaire ont bouleversé bien 
des projets d'avenir. 

16 NOVEMBER 1950. 

WETSONTWERP 

betreffende de samenstelling· van bepaalde militie •. 
lichtingen en de -duur van de actieve dienst. 

AMENDEMENT 

DOOR DE HEER DEMETS VOORGESTELD. 

Art. 2. 

Na littera b) van § 1 littera c) toevoegen, dat luidt als 
volgt: 

« c) De· miliciens die ten gevolge van uitstellen en van 
verdagingen aan de klassen 1950 en volgende verbonden 
zijn, volbrenqeri slechts de diensttijd welke uietd toegepast 
op de klasse waartoe zij normeel moesten toebehoren. » 

VERANTWOORDING. 

Het ware onrechtvaardig aan onze studenten, aan de kostwinners 
en aan de tijdelijk vrijgestelden een. langere diensttijd op te leggen 
dan aan dezen die, in hetzelfde jaar geboren, op de bij de wet 
bepaalde leeftijd hun plicht hebben kunnen volbrengen. 

Het ware onmenselijk de lasten te verhogen van de gezinnen van 
onze studenten, die zich dikwijls vele opofferingen hebben getroost 
om aan hun kinderen een opleiding te bezorgen welke morgen ten 
goede zal komen aan de gemeenschap en aan de uitstraling van 
België. Oit gddt ook voor de kostwinners die hun toevlucht moesten 
nemen tot uitstel om de leden van hun gezin uit de nood te helpen 
en voor de tijdelijk vrijgestelden wier wankele gezondheid alsmede 
het vooruitzicht van de legerdienstplicht vele toekomstplannen in de 
war hebben gestuurd. 

M. DEMETS. 

Voir: 
261 (S. E. 1950) : Projet de loi. 

Zie: 
261 (B. Z. 1950) : Wetsontwerp. 
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